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THURINGEN

Zeichengenehmigungsausweis Nr.: 3510.02058.Z201
Mark Approval Certificate No.

(nur giiltig mit umseitigen Bedingungen und Zeichengenehmigungsvertrag / only valid with terms and conditions overleaf and Mark Approval Contract)

Genehmigungsinhaber: Tischkonig GmbH _
Licence holder Dekan-Lippert-Str. 1, 95158 Kirchenlamitz

Fertigungsstatte: 10054627.001
Manufacturing location

Aktenzeichen Priifbericht Ausstellungsdatum
File reference Test report Date of issue
3510.02058 3510.02058.B01, 3510.01669.B02 16.08.2022

Priifzeichen: Grundvariante alternative Variante (zulassig gemaR ProdSG fiir Zeichenhthe bis max. 2 cm)
Test mark Basic layout alternative layout (admissible according to mark height up to max. 2 cm)

- :

THURINGEN

www.tuev-thueringen.de

Erzeugnis: Biiromdbel, Behéltnismobel fiir den Nicht-Wohnbereich /

Product Office furniture, non-domestic storage furniture
Schrinke und Regale / cabinets and racks — Serie | series Basic Line, Profi
Line, Business Line

Technische Beschreibung: siehe Anlage 1/ see annex 1
Technical description

Sicherheitstechnisch DIN EN 14073-2:2004-11, DIN EN 16121:2017-12,
gepriift nach: DGUV Grundsatz 315-410 Stand 09.2021, ChemVerbotsV,
Safety tested according to: AfPS GS 2019:01 PAK, VO (EG) 1907/2006 Anh. XVIl (REACH)

Das/die oben aufgefiinrtein Erzeugnis/se erfiillterfiillen die Anforderungen gemén Abschnitt 5 des Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG) vom 8. November 2011. Die
Genehmigung, das oben abgebildete GS-Zeichen bei Einhaltung der Proportionen gemaR den umseitig abgedruckten Bedingungen zu verwenden, wird hiermit erteilt. Die
Ubertragung der Zeichengenehmigung durch den Genehmigungsinhaber auf Dritte ist unzuléssig.

The product/s specified above fulfils/fulfil the requirements according to chapter 5 of the German Product Safety Act (ProdSG) from 8th November 2011. Approval for using
the GS-mark illustrated above complying with the proportions and in accordance with the contractual conditions printed overleaf, is hereby given. The licence holder is not
authorized to transfer the mark approval to a third party.

Gultigkeit online prufen

Dieser Ausweis gilt bis zum 29.03.2027. Chichwalidly onlizs

This certificate is valid until 29.03.2027.

Dieser Ausweis besteht aus: 1 Blatt, 1 Anlage Seite 1-8 i s e
This certificate consists of 1 sheet, 1 annex page 1-8 ) ;-’A_.-
s

TUV Thuringen Anlagentechnik GmbH & Co. KG, Priifstelle fir Gerétesicherheit, Ichtershauser Str. 32, 99310 Arnstadt

5 r‘? th Dipl.-Ing. Béate-Crining
A stellv. Leiterin der Zertifizierungsstelle
_W Deputy head of certification body




Bedingungen

zum Benutzen des abgebildeten Priifzeichens
des TUV Thiringen

Diese Genehmigung gilt nur fur die umseitig
genannte Firma und die angegebene
Fertigungsstatte. Sie kann allein von der Priifstelle
auf Dritte Ubertragen werden.

Das Recht zum Benutzen des abgebildeten
Prufzeichens erstreckt sich nur auf solche
Erzeugnisse, die dem umseitig aufgeflhrten, von
der Prifstelle untersuchten Baumuster,
entsprechen.

Alle Erzeugnisse fur die das Prifzeichen benutzt
wird, missen mit dem der Prifstelle gemeldeten
Firmenzeichen (Ursprungszeichen) versehen sein.
Priifzeichen und Firmenzeichen sind stets ge-
meinsam auf oder in den gleichen Teilen, moglichst
in der gleichen Weise, haltbar und deutlich sichtbar
anzubringen. Das Priifzeichen muss so angebracht
werden, dass es nicht ohne Zerstérung abgelost
werden kann.

Der Inhaber der Genehmigung ist verpflichtet, die
Fertigung der mit dem Priifzeichen versehenen Er-
zeugnisse laufend auf Ubereinstimmung mit den
Priffoestimmungen bzw. mit dem durch die
Prifstelle positiv bewerteten Referenzbaumuster zu
Uberwachen und insbesondere die in den
Prifbestimmungen festgelegten oder von der
Prifstelle geforderten Kontrollprifungen
ordnungsgeman durchzuflhren.

Er ist darliber hinaus verpflichtet, die notwendigen
KontrollmaRnahmen der Priifstelle zur Uberwa-
chung der Herstellung und zur rechtm&Rigen
Verwendung des Priifzeichens zu dulden.

Ggf. erganzende Bedingungen in Anlagen zu
diesem Ausweis

Fur die Genehmigung gelten auRer vorgenannten
Bedingungen auch alle Ubrigen Bestimmungen des
Vertrages tiber die Erteilung der
Zeichengenehmigung und die Benutzung von
Prifzeichen des TUV Thiiringen.

Dieser Genehmigungsausweis muss der Prufstelle
zuriickgegeben werden, wenn er durch Kindigung
seine Gilltigkeit verloren hat.

. TOV Thiringen Anlagentechnik GmbH & Co. KG
Priifstelle fir Geratesicherheit

Ichtershauser Str. 32

D-99310 Arnstadt

Telefon: 03628/598370

Fax: 03628/598371

Terms

for the use of the overleaf copied test mark
of TUV Thuringen

This approval applies only to the company and
manufacturing location indicated on the reverse side
of this certificate. It can be transferred to third
persons only by the Testing Centre.

The right to use the TUV mark shown applies only
to the products that correspond to those listed
overleaf, which have been inspected and approved
by the Testing Centre.

All products for which the TUV mark is used must
bear the trademark (mark of origin) registered with
and recognised by the Testing Centre. The TOV
mark and the trademark must always be affixed
together or on the same parts; as far as possible in
the same way so as to be durable and clearly
visible. The TUV mark must be mounted in such a
way that it cannot be removed without being
destroyed.

The licence holder is obliged to monitor the
manufacturing of the product bearing the TUV mark
for compliance with the test regulations respectively
with the specimen positive stated by the Testing
Centre and to perform in a proper manner the
respective control tests as specified by the test
regulations or as required by the Testing Centre.

Above it, the licence holder undertakes to tolerate
all necessary supervising measures by the Testing
Centre to monitor manufacturing and the legitimate
use of the TUV mark.

Where required additional terms annexed to that
approval certificate

In addition to the aforementioned conditions all
other regulations of the contract of granting the
mark licence and the use of TUV marks shall apply.

This approval certificate must be returned to the
Testing Centre if it has been declared invalid.

TUV Thiringen Anlagentechnik GmbH & Co. KG
Testing Centre for Equipment Safety
Ichtershauser Str. 32

D-99310 Arnstadt

Telephone: 03628/598370

Fax: 03628/598371
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Ausstellungsdatum: 16.08.2022

Date of issue

Technische Beschreibung / technical description:

Schrénke und Regale / cabinets and racks — Serie / series Basic Line, Profi Line, Business Line

Regale Serie / racks series Basic Line

Anzahl
d‘:‘;’;‘:ggg"g:;l ;) Einlegebden / | OH / | Stirke Einlegebden / Artikelnummer /
[mm] quantity fh shelf thickness item number
shelves [mm]

730 x 400 x 420 1 2 19 SLP1901-XXX-000-2-040
730 x 600 x 420 1 2 19 SLP1901-XXX-000-2-060
730 x 800 x 420 1 2 19 SLP1901-XXX-000-2-080
730 x 1000 x 420 1 2 25 SLP1901-XXX-000-2-100
1075 x 400 x 420 2 3 19 SLP1901-XXX-000-3-040
1075 x 600 x 420 2 3 19 SLP1901-XXX-000-3-060
1075 x 800 x 420 2 3 19 SLP1901-XXX-000-3-080
1075 x 1000 x 420 2 3 25 SLP1901-XXX-000-3-100
1460 x 400 x 420 3 4 19 SLP1901-XXX-000-4-040
1460 x 600 x 420 3 4 19 SLP1901-XXX-000-4-060
1460 x 800 x 420 3 4 19 SLP1901-XXX-000-4-080
1460 x 1000 x 420 3 4 25 SLP1901-XXX-000-4-100
1805 x 400 x 420 4 5 19 SLP1901-XXX-000-5-040
1805 x 600 x 420 4 5 19 SLP1901-XXX-000-5-060
1805 x 800 x 420 4 5 19 SLP1901-XXX-000-5-080
1805 x 1000 x 420 4 5 25 SLP1901-XXX-000-5-100

OH = Ordnerhéhen / fh = folder height

- Abdeck-, Bodenplatte, Seitenwande Starke 19 mm / cover, base plate, side walls thickness 19 mm
- Rickwand Stérke 8 mm, beidseitig in Dekorfarbe / back panel thickness 8 mm, decorative color on

both sides

- alle Kanten mit 2 mm ABS-Kante umleimt / all edges glued around with 2 mm ABS edge
- Kunststofffiiie 27 mm hoch, 15 mm héhenverstellbar / plastic feet 27 mm high, 15 mm height

adjustable

TUVe

THURINGEN
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Date of issue

Schrianke Serie / cabinets series Basic Line

Hihen:

2 Ordrerhiihen
=73,0 em

3 OrdnerhBhen
=107.5cm

4 Ordrerhiihen
= 145,0 cm

tm  E00em

Anzahl
e fj‘:’;ﬁ:‘g ;) Einlegebdden /[ OH /| _. nles;:s; - Artikelnummer /
[mm] quantity fh shelf thickhess item number
shelves [mm]

730 x 400 x 440 1 2 19 SLP1910-XXX-XXX-2-040

730 x 600 x 440 1 2 19 SLP1910-XXX-XXX-2-060

730 x 800 x 440 1 2 19 SLP1910-XXX-XXX-2-080
730 x 1000 x 440 1 2 25 SLP1910-XXX-XXX-2-100
1075 x 400 x 440 2 3 19 SLP1910-XXX-XXX-3-040
1075 x 600 x 440 2 3 19 SLP1910-XXX-XXX-3-060
1075 x 800 x 440 2 3 19 SLP1910-XXX-XXX-3-080
1075 x 1000 x 440 2 3 25 SLP1910-XXX-XXX-3-100
1460 x 400 x 440 3 4 19 SLP1910-XXX-XXX-4-040
1460 x 600 x 440 3 4 19 SLP1910-XXX-XXX-4-060
1460 x 800 x 440 3 4 19 SLP1910-XXX-XXX-4-080
1460 x 1000 x 440 3 4 25 SLP1910-XXX-XXX-4-100
1805 x 400 x 440 4 5 19 SLP1910-XXX-XXX-5-040
1805 x 600 x 440 4 5 19 SLP1910-XXX-XXX-5-060
1805 x 800 x 440 4 5 19 SLP1910-XXX-XXX-5-080
1805 x 1000 x 440 4 5 25 SLP1910-XXX-XXX-5-100

OH = Ordnerhéhen / fh = folder height

- Tur(en) mit "Soft-Close"-Scharnieren / door(s) with "soft-close” hinges
- ab 80 cm Breite 2 Tlren / from 80 cm width 2 doors
- Abdeck-, Bodenplatte, Seitenwande Starke 19 mm / cover, base plate, side walls thickness 19 mm

- Turen Starke 19 mm / doors thickness 19 mm
- Rlckwand Stérke 8 mm, beidseitig in Dekorfarbe / back panel thickness 8 mm, decorative color on
both sides

- alle Kanten mit 2 mm ABS-Kante umleimt / alle edges glued around with 2 mm ABS edge
- KunststofffiRe 27 mm hoch, 15 mm héhenverstellbar / plastic feet 27 mm high, 15 mm height
adjustable

- Offnungswinkel der Drehtiiren 110 Grad / opening angle of the revolving doors 110 degrees
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Ausstellungsdatum: 16.08.2022 THURINGEN

Date of issue

Regale Serie / racks series Profi Line

" —]
Anzahl Stérke
d‘:.‘:j':::};‘j;";f"g;) Einlegeboden / | OH / | Einlegebaden / Artikelnummer /
[fin] = quantity fh shelf item number
shelves thickness
[mm]

730 x 400 x 420 1 2 25 SLP2501-XXX-000-2-040
730 x 600 x 420 1 2 25 SLP2501-XXX-000-2-060
730 x 800 x 420 1 2 25 SLP2501-XXX-000-2-080
730 x 1000 x 420 1 2 25 SLP2501-XXX-000-2-100
1075 x 400 x 420 2 3 25 SLP2501-XXX-000-3-040
1075 x 600 x 420 2 3 25 SLP2501-XXX-000-3-060
1075 x 800 x 420 2 3 25 SLP2501-XXX-000-3-080
1075 x 1000 x 420 2 3 25 SLP2501-XXX-000-3-100
1460 x 400 x 420 3 4 25 SLP2501-XXX-000-4-040
1460 x 600 x 420 3 4 25 SLP2501-XXX-000-4-060
1460 x 800 x 420 3 4 25 SLP2501-XXX-000-4-080
1460 x 1000 x 420 3 4 25 SLP2501-XXX-000-4-100
1805 x 400 x 420 4 5 25 SLP2501-XXX-000-5-040
1805 x 600 x 420 4 5 25 SLP2501-XXX-000-5-060
1805 x 800 x 420 4 5 25 SLP2501-XXX-000-5-080
1805 x 1000 x 420 4 5 25 SLP2501-XXX-000-5-100

OH = Ordnerhthen / fh = folder height

- Abdeck-, Bodenplatte, Seitenwande Starke 25 mm / cover, base plate, side walls thickness 25 mm
- Ruckwand Stérke 8 mm, beidseitig in Dekorfarbe / back panel thickness 8 mm, decorative color on
both sides

- alle Kanten mit 2 mm ABS-Kante umleimt / alle edges glued around with 2 mm ABS edge
- KunststofffuRe 27 mm hoch, 15 mm héhenverstellbar / plastic feet 27 mm high, 15 mm height
adjustable :
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Schrianke Serie / cabinets series Profi Line

Breften:
400em  EDOEem E0,0em 1000 em

Hohen:
2 Ordnerhohen
=T730em
3 Ordnerhdhen
=107.5em
—

4 Ordnerhshen
= 1450 cmi

5 Ordnertitihen
= 80,5 om

AbmaRe (HxBxT) / Anzahl Stark
dimensions Einlegebéden/ |OH /| _. 9 Artikelnummer/
(hxwxd) quantity fh Einiegatnden | item number
[mm] shehves shelf thickness
[mm]
730 x 400 x 440 1 2 25 SLP2510-XXX-XXX-2-040
730 x 600 x 440 1 2 25 SLP2510-XXX-XXX-2-060
730 x 800 x 440 1 2 25 SLP2510-XXX-XXX-2-080
730 x 1000 x 440 1 2 25 SLP2510-XXX-XXX-2-100
1075 x 400 x 440 2 3 25 SLP2510-XXX-XXX-3-040
1075 x 600 x 440 2 3 25 SLP2510-XXX-XXX-3-060
1075 x 800 x 440 2 3 25 SLP2510-XXX-XXX-3-080
1075 x 1000 x 440 2 3 25 SLP2510-XXX-XXX-3-100
1460 x 400 x 440 3 4 25 SLP2510-XXX-XXX-4-040
1460 x 600 x 440 3 4 25 SLP2510-XXX-XXX-4-060
1460 x 800 x 440 3 4 25 SLP2510-XXX-XXX-4-080
1460 x 1000 x 440 3 4 25 SLP2510-XXX-XXX-4-100
1805 x 400 x 440 4 5 25 SLP2510-XXX-XXX-5-040
1805 x 600 x 440 4 5 25 SLP2510-XXX-XXX-5-060
1805 x 800 x 440 4 5 25 SLP2510-XXX-XXX-5-080
1805 x 1000 x 440 4 5 25 SLP2510-XXX-XXX-5-100

OH = Ordnerhéhen / fh = folder height

- Tur(en) mit "Soft-Close"-Scharnieren / door(s) with "soft-close" hinges

- ab 80 cm Breite 2 Turen / from 80 cm width 2 doors

- Abdeck-, Bodenplatte, Seitenwande Starke 25 mm / cover, base plate, side walls thickness 25 mm

- Ttiren Starke 19 mm / doors thickness 19 mm

- Rickwand Starke 8 mm, beidseitig in Dekorfarbe / back panel thickness 8 mm, decorative color on both sides
- sichtbare Kanten mit 2 mm ABS-Kante umleimt / visible edges glued around with 2 mm ABS edge

- KunststofffliRe 27 mm hoch, 15 mm héhenverstellbar / plastic feet 27 mm high, 15 mm height adjustable

- Offnungswinkel der Drehttiren 110 Grad / opening angle of the revolving doors 110 degrees

Pt}
-ﬂ‘i.i’ "“ﬁn‘ﬂ‘i‘ﬁ

s ,yz) .Gy
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Regale Serie / racks series Business Line

B

| _4 _______
Anzahl e
Abmafe (HxB 5 - ,
Al {wac) | Einlegeboden /| OH Einlegabéden Artikelnummer /
[mm] quantty | ™| sheif thickness Rear numbor
[mm]

790 x 460 x 420 1 5 30 SLP3001-XXX-000-2-040
790 x 660 x 420 1 5 30 SLP3001-XXX-000-2-060
790 x 860 x 420 1 5 30 SLP3001-XXX-000-2-080
790 x 1060 x 420 1 2 30 SLP3001-XXX-000-2-100
1135 x 460 x 420 2 3 30 SLP3001-XXX-000-3-040
1135 x 660 x 420 2 3 30 SLP3001-XXX-000-3-060
1135 x 860 x 420 2 3 30 SLP3001-XXX-000-3-080

1135 x 1060 X 420 2 3 30 SLP3001-XXX-000-3-100
1520 x 460 x 420 3 4 30 SLP3001-XXX-000-4-040
1520 x 660 x 420 3 4 30 SLP3001-XXX-000-4-060
1520 x 860 x 420 3 > 30 SLP3001-XXX-000-4-080

1520 x 1060 x 420 3 4 30 SLP3001-XXX-000-4-100
1865 x 460 x 420 4 5 30 SLP3001-XXX-000-5-040
1865 x 660 x 420 4 5 30 SLP3001-XXX-000-5-060
1865 x 860 x 420 4 5 30 SLP3001-XXX-000-5-080

1865 x 1060 x 420 4 5 30 SLP3001-XXX-000-5-100

OH = Ordnerhéhen / fh = folder height

=S '
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- Abdeck-, Bodenplatte, Seitenwande Starke 30 mm / cover, base plate, side walls thickness 30 mm
- Rlckwand Stérke 8 mm, beidseitig in Dekorfarbe / back panel thickness 8 mm, decorative color on both
sides

- alle Kanten mit 2 mm ABS-Kante umleimt / all edges glued around with 2 mm ABS edge
- KunststofffiRe 27 mm hoch, 15 mm héhenverstellbar / plastic feet 27 mm high, 15 mm height adjustable

Schrédnke Serie / cabinets series Business Line
Breiten:

46,0¢em  B50em 85,0 em 06,0 e

Hothen:

2 Drdrerhohen
=790 em

3 Ordnerhidhen
=113.50m

4 Ordnerhbhen
=152,0cm

& Ordnerhbhen
=186.5 em

Anzahl
ormat BT | eiigaon:| 04| g S35, | tlnummer
[mm] quantty |11 shelf thickness e
[mm]
790 x 460 x 420 1 2 30 SLP3010-XXX-XXX-2-040
790 x 660 x 420 1 2 30 SLP3010-XXX-XXX-2-060
790 x 860 x 420 1 2 30 SLP3010-XXX-XXX-2-080
790 x 1060 x 420 1 2 30 SLP3010-XXX-XXX-2-100
1135 x 460 x 420 2 3 30 SLP3010-XXX-XXX-3-040
1135 x 660 x 420 2 3 30 SLP3010-XXX-XXX-3-060
1135 x 860 x 420 2 3 30 SLP3010-XXX-XXX-3-080
1135 x 1060 x 420 2 3 30 SLP3010-XXX-XXX-3-100
1520 x 460 x 420 3 4 30 SLP3010-XXX-XXX-4-040
1520 x 660 x 420 3 4 30 SLP3010-XXX-XXX-4-060
1520 x 860 x 420 3 4 30 SLP3010-XXX-XXX-4-080
1520 x 1060 x 420 3 4 30 SLP3010-XXX-XXX-4-100
1865 x 460 x 420 4 5 30 SLP3010-XXX-XXX-5-040
1865 x 660 x 420 4 B 30 SLP3010-XXX-XXX-5-060
1865 x 860 x 420 4 5 30 SLP3010-XXX-XXX-5-080
1865 x 1060 x 420 4 5 30 SLP3010-XXX-XXX-5-100
OH = Ordnerhéhen / fh = folder height
e .

T R

il gty
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- innenliegendeTur(en) mit "Soft-Close"-Scharnieren / interior door(s) with "soft-close" hinges

- ab 80 cm Breite 2 Ttren / from 80 cm width 2 doors

- Abdeck-, Bodenplatte, Seitenwande Starke 30 mm / cover, base plate, side walls thickness 30 mm

- Turen Starke 19 mm / doors thickness 19 mm

- Rickwand Starke 8 mm, beidseitig in Dekorfarbe / back panel thickness 8 mm, decorative color on both sides
- alle Kanten mit 2 mm ABS-Kante umleimt / visible edges glued around with 2 mm ABS edge

- KunststofffiRe 27 mm hoch, 15 mm héhenverstellbar / plastic feet 27 mm high, 15 mm height adjustable

- Offnungswinkel der Drehttiren 110 Grad / opening angle of the revolving doors 110 degrees

Schranke und Regale mit 2 oder 3 Ordnerhéhen (OH) mussen durch die Rickwand an der Wand befestigt
werden. / Cabinets and racks with 2 or 3 file heights (OH) must be fixed to the wall through the back wall.

Schranke und Regale ab einer Hohe von 4 Ordnerhéhen (OH) mussen mit Metallwinkeln standsicher an der

Wand befestigt werden. / Cabinets and racks with a height of 4 file heights (OH) or more must be securely
fastened to the wall with metal brackets.

Dekoriibersicht / decor overview

Dekor / decor -
Liehtaraiy ] Porzellanweil
Ahorn / maple | Buche / beech el Weil} / white / porcelain
light grey white
mit Melamin-Platte / : ’ ' i :
with melamin top jalyes jalyes jalyes jalyes jalyes
mit HPL-Platte / jalyes . ; : .
with HPL top jalyes jalyes jalyes jalyes
mit B1-Platte / jalyes ; ; : :
with B1 top jalyes jalyes jalyes jalyes

ﬁ ~é£ﬂmﬁ\ﬁ" ‘

\ ﬂﬁﬂkﬂﬁ#
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Ausstellungsdatum: 16.08.2022 THURINGEN

Date of issue

Aufbau Artikelnummer / structure item number

SLP1910-PWE-PWE-2-100-Z-EC-M

Grundnummer / Serie /

basic number / series

SLP1901 = Basic Line Regal
SLP1910 = Basic Line Schrank
SLP2501 = Profi Line Regal
SLP2510 = Profi Line Schrank
SLP3001 = Business Line Regal
SLP3010 = Business Line Schrank

Dekor Korpus /

decor corpus
Dekore / decores
SAN = Ahorn
EBU = Buche "
LGR = Lichtgrau De_kor Tar(en) / decor door(s,
PWE = WeiR bei Regalen / for shelves
POW = Porzellanweilt = 000

Ordnerhdhen / folder heights
2 = 2 Ordnerhéhen
3 = 3 Ordnerhéhen
4 = 4 Ordnerhdhen
5 = 5 Ordnerh&hen

Breiten / wide
040 =40cm
060 =60 cm
080=80cm
100 =100 cm

Tiiranschlag / door stop

L = Links

R = Rechts

Z = 2 Turen (ab 80 cm Breite)

Griffart / handle type

EA = Eck Aluminium

EC = Eck - Chrom poliert
FM = Flach - Chrom matt
FP = Flach - Chrom poliert
FN = Flach - Nickel matt
RC = Rund - Chrom matt
RN = Rund - Nickel matt
RS = Rund - Schwarz

TC = Twin - Chrom matt

Lieferart / delivery method
M = montiert geliefert
UM = unmontiert geliefert

Anwendungsbereich / scope off application
- Buromébel / office furniture

- Nicht-Wohnbereich - Priifstufe 2 (Behaltnismébel fiir Kasernen, Schulen, Universitaten) / non-domestic
storage furniture- test level 2 (non-domestic storage furniture for barracks, schools, universities)




